(1} Unidad Computadora de Volumen para Megidorés

Volumétrices

Cuande el error determinade entre el volumen calculado
con los estados del contader corregide y el volumen
calculado con los estados del contador desplazado supere
el 5% guedara implicita la solicitud del contraste de la

unidad computadora.

(j) Gravitémetro

La verificacidén se realizard por comparacidén de una
muestra de gas, cuya densidad se determinard por el
método de la balanza gravitdmetra Ac-Me. En el caso de no
contarse con el elemento referido, podrda utilizarse una
muestra de gas de densidad relativa certificada vy

aceptada por el Transpartista.
(k) Ca etro

El contraste del calorimetro se realizara por

verificacién de la relacidn aire/gas y por medio de una
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nuestra e gas ae poder calorifico conocide y acepfado

por el Transportista.

(1) Cromatégrafo

La parte operadora del equipo deberd calibrarle con un
gas patron de calidad "standard primario" de composieién
similar al gas de contraste. El contraste se realizara
con un gas patrén de calidad certificada y/o compesicién

aceptada por el Transportista.

(m) Conservacjén de Lecturas

El Transportista y el Cargador conservarén los originales
de todo dato de pruebas, griaficos o cualguier otro
registro similar por un periodo de 4 anos o el pericdo
menor que fuere permitido por las normas aplicables del
Ente Reguladeor, contades a partir de la fecha de
realizacién de la registracién o evaluacidén, seqin

corresponda.
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o. raCTURACION
(a) Emisidn de Facturas

El o antes del dia 10 de cada mes inclusive, el
Transportista emitird su factura con los precios del
Servicio de Transporte prestado durante el mes calendario
precedente., Tal factura incluird los cargos por le
reserva de capacidad de transporte, los cargos por
volimen transportado baje el Servicio de Transporte
interrumpible, los cargos por servicio de Intercambio y
Desplazamiento, toda multa por entregas menores o mayores
no autorizadas, o desequilibrios correspondientes al mes
con respecto al cual se emitiere 1la factura, y los

restantes cargos gque deban ser facturados.

Las facturas se emitirdn en moneda nacional, y los pagoes

se efectuaran, en la moneda indicada en la factura.

ElL IVA vy todo otro impuesto a cargo del Cargador deberd

figurar discriminade.
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(by I acion base a 1 a cidén

El Transportista Y al Cargador se entregaran
reciprocamente o mantendrdn a disposicién respectivamente
las lecturas y gréaficos pertinentes en tantc fueren
necesarios para verificar la exactitud de cualquier
estado de cuenta, factura o computo, hechos por
cualgquiera de ellos por, o conforme a, cualguiera de las
disposicicnes del presente Reglamento, concernientes al

régimen tarifarioc aplicable ¢ al contrato de servicio.

o o - e

r~1. E, ¥
O.¥y5.P

{c} cambjos de Tarifas

n caseo de vigencia de nuevas Tarifas durante un periocdo

E
de facturacién, 1la facturacién en dicho periodo se
4

alculard promediando la anterior y la nueva Tarifa en

J
%]
|

base al ndmerc de dias de vigencia de cada una de ellas

en el periodo correspondiente.

(00
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(a) Pago de Fac da_ Servicio
El Cargador, pagard al Transportista, an pesos

convertibles seqgin ley 23.928, en donde lo estipule el
Contrato, el o antes del dia 20 de cada mes, la factura
del Transportista por el servicic de gas prestado por el

mismo durante el mes calendaric inmediato anterior.
(b) Falta de o)

Si el Cargador no pagare el monto total de cualquier
factura de servicioc de Gas como se dispone por el
presente, cuando tal monto fuere exigible, se devengaran
intereses sobre la porcién impaga de tal monto a una tasa
igual al 150% de la tasa de interés para depdsitos en
moneda nacional a 30 dias cobrada por el Banco de la
Nacién Argentina, a partir de la fecha de vencimiento y
hasta la fecha de pago. Si tal falta de pago persistiere
durante 30 dias después del vencimientc de la cbligacién,
la Transportista, ademds de cualquier cotro remedio de que
pudiere disponer por el presente, podrd suspender el

servicio de transporte de gas natural hasta que tal monto

[ (-
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fuere pagade; entendlendose, aaemds, que si el Cargado
de buena fe impugnare el monto de tal factura o una parte
de ella, y pagare al Transportista el monto gue admitiere
correcto, y dentro de los 30 dias a partir del reclamo
del Transportista, otorgare garantia vélida y suficiente
de pago al Transportista del monto que sea finalmente
aceptado como exigible de tal factura después de una
determinacién definitiva a la cual podra arribarse por
acuerdo de partes, arbitraje de la Autoridad Regulatoria
o sentencia judicial, el Transportista no tendra derecho
a suspender las entregas de gas natural, salvoe gque se

incumplieren las condiciones de tal garantia.

() rores e uracién

En el caso de que fuere descubierto un error en el monto
facturade por cualguier concepto por el Transportista,
tal error serd corregidc dentro de los 30 dias de su
determinacidn; siempre gue el reclame pertinente sea
formulado dentro de los 60 dias a partir de la fecha de
descubrimiento de tal error pero nunca después de los 12
meses a partir de la fecha de pago. Si1 dentro de los 12 -
meses a partir de la fecha de pago, se descubriere una

sobrefacturacidén o©  subfacturacién al Cargador de
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Reglamento y el Cargador hubiere pagado efectivamente las
facturas asi aumentadas o disminuidas, el Transportista
reembolsard, dentro de los 30 dias posteriores a la
determinacitn definitiva de tal situacién, el montoc de
cualquier sobrefacturacidén mas los intereses devengados a
una tasa igual al 150% de la tasa de interés del Banco de
la Nacidn Argentina para depdsitos de plazos equivalentes
a partir de la fecha en que tal sobrefacturacién fue
pagada, y hasta la fecha de su reembolso, y el Cargador
pagari el monto indebidamente subfacturade, perc sin
intereses, al vencimiento de la respectiva factura

adicional.

(d) Demora en Jla Entre de Factu

81 la entrega de una factura por el Transportista al

Cargador se demorare mias alld de la fecha especificada cn
el Articule 6 de este Reglamento, el Cargador pagara tal
factura dentro de los 10 dias posteriores a su

presentacién.

[CL2-
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B. CUSTODIA DEL GAS

En la relacién entre el Transportista y el Cargador, se
entenderi que el Transportista controla y mantiene el gas
natural bajoc su cuidado desde el momentc en gque es
entregado al Transpertista en el(los) Punto(s) de
Recepcién y hasta gque es reentregado al Cargador en
el {(los) Punto(s) de Entrega, y se entenderid que el
cargador controla y mantiene bajo su cuidade el gas en
todo otro momento. E)l Transportista no serid responsabkle
por el gas después de su entrega al Cargador, ni por
cualquier acto o hecho que afectare a tal gas antes de su
recepcién por el Transportista o después de su entrega

por el Transportista.

9. GARANTIA DE TITULARIDAD DEL GAS; INDEMNIZACION POR

TERCERIAS DE DOMINIO

El Cargador garantiza gque posge o controla, tiene el
derecho de entregar o hacer entregar por su cuenta, el
gas gque se entreque al Transportista bajo el respectivo
Contrato. E1 Cargador indemnizard y mantendrd libre de
dafios al Transportista por todo reclamo, accidén o

perjuicio emergente de cualquier terceria entablada

[Co—
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respecto "ae la Uitularidad del gas entregado para N
transporte al Transportista bajo el Contrato de
Transporte o de cualquier interés en dicho gas. En
cumplimiento de esta regla, el Cargador acepta indemnizar
y mantener 1libre de dafos al Transportista, sus
representantes, agentes, empleados Yy contratistas, por
toda responsabilidad, pérdida o dafio, incluyendc gastos
de justicia, costas 3judiciales y heonorarios de 1los
letrados y peritos, soportadeos por el Transportista, sus
representantes, agentes, empleados o contratistas, en los
casos en gue tal responsabilidad, pérdida o dafio
proviniere directa o indirectamente de una demanda,
reclame, accién, o litigio promovidos por cualguier
persona, ascciacidén o entidad, piblica o privada,
haciende valer un dereche a la titularidad de, o interés
QQZ* en, el gas entregado para su transpcrte o en el preoducido
de la venta de tal gas. La recepcidn y entrega de gas
bajo el Contrato de servicio de transporte celebrado no
podri considerarse que afecta o modifica la titularidad

de]l gas natural.

(P
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10. INDPMNIZACION

Ccada parte del Contratc de Servicic de transporte que se
celebre serid responsable por tode incumplimiento, o acto
u omisién 1ilicitos en relacién con el Contrato de
Servicioc de transporte celebrado, gue provocaren dafios o
perjuicios de cualguier indcle a la otra parte o a un
tercero, salve estipulacién expresa y por escrito en
contrario. En consecuencia, la parte incumplidora,
mantendrd libre de dafios e indemnizard a la parte
perjudicada por tode reclamo, responsabilidad, pérdida o
dafio sufrido por la parte perjudicada o por un tercero,
En el presente articulo: el término "parte” significara
una sociedad o persona juridica o persona fisica, y sus
representantes, agentes, empleadeos y contratistas; la
frase "dafios y perjuicios de cualquier indole" incluir4g,
entre otros, los gastos de justicia, costas judiciales, ¥y
honorarios de los letrados y peritos; y la frase "acto u
omisién ilicitos" incluird, entre otros, la negligencia
leve f{nica o concurrente, la negligencia grave, la

inprudencia, y los actos u comisiones dcoclosos.

(2~
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11. FUPKZA mayor ¥ REDUCCIONES DIARIAS POR FUERZA MAYOR

O CONDICIONES OPERATIVAS

(a) Fuerza Mayor

Serad considerado de Fuerza Mayor lo dispuesto por 1los

articulos 513 y 514 del cédigo Civil.

En el caso de gue cualquiera de las partes se viere
impesibilitada, total o parcialmente, por Fuerza Mayor,
de cumplir con sus obligaciones, exceptoc la obligacidén de
pagar a su vencimiento los mentos facturados, se estipula
que, previa notificacién detallada por escrito o por
telefax o telégrafo de tal parte a la otra, acerca de tal
Fuerza Mayor, dentro de un plazo razonable después de
producida la causal, las obligacicnes de ambas partes, en
la medida en gue se vieren afectadas por tal Fuerza
Mayor, se suspenderin durante la permanencia de la
imposibilidad de cumplimiento asi originada, pero no mas
alld, vy tal causal de imposibilidad serd remediada, en la
medida de lo posible, con la razonable diligencia.
Ninguna parte serad responsable por los dafios causados a

ia otra por cualquier acto, omisién o circunstancia

eo
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originad®s por, © caomo consecuencla ae, fuerza Mayor,

como se la define por el presente.

Tales causales o contingencias de Fuerza Mayor, no
dispensaran de responsabilidad a las partes a mencs gue
la parte afectada notificare en detalle, por escrite o
por fax, tales causales o contingencias a la otra a la
mayor brevedad posible luego de producidas éstas, ni
tales causales o contingencias que afectan la conducta de
las partes las liberaran de responsabilidad en el caso de
gue hubiere concurrido negligencia de su parte o en el
caso de que no se hubiere ejercitado la debida diligencia
para remediar la situacién y eliminar la causal de una

forma adecuada y con la razonable prontitud.

(b) Reducciopes Diarias por Fuerza Mayor o Condigiones
Operativas

51, debido a Fuerza Mayor o condiciones cperativas (tales
como, pero ne circunscriptas a, modificaciones,
evaluaciones o reparaciones en marcha del sistema de
gasoductos del Transportista), el Transportista se viere
impesibilitado de recibir la cantidad total de gas que el

Transportista estuviere obligado a recibir, o si el gas

(oo
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disponib¥® para ser eniregado a través del gasoducto
trencal del Transportista o de una parte de éste, fuere
insuficiente para cubrir la totalidad de los servicios
autorizados de transporte del Transportista en cualquier
dia, el Transportista, previa notificacién lo mis
detallada posible de todas las circunstancias, dispondra
una reduccidn al Cargader en la medida necesaria de

conformidad con los siguientes procedimientos:

(1) E1 Transpertista dispondrd, primero, la reduccién, en
la medida necesaria, de los servicios prestados bajo las
Condiciones Especilales del Transporte Interrumpible~-TI;
tal reduccidn serd prorrateada en la medida en que
resulte operativamente razonable entre los Cargadores de
acuerdo con sus Entregas Diarias para la fecha en gque se

produjo el hecho de Fuerza Mayor.

{ii) Después de realizada la reduccién especificada en el
Incise (b) (i) anterior, el Transportista dispondra la
reduccidén, en 1la medida necesaria, de sus servicios
provistos bajo las Condicjones Especiales del Servicio de
Transporte Firme TF, sobre la base de una reduccién

prorrateada de la capacidad de Transporte firme

[~
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contratadd por el Cargador respectivo en la techa en que’

se produijc el hecho de Fuerza Mayor.

(1ii) Cuando la capacidad de prestacidén del servicio del
Transportista se viere menoscabada en un segmento
determinado de su sistema, la reduccidén se efectuard de
acuerdo con los pasos detallados més arriba sélo en agquel
segmento del sistema del Transportista en el cual el

servicio se hubiere visto perjudicado.

(c) Subsanacién de la Reduccidén en Situacjones de
Emergencia

En el caso de que aconteciere una situacién de
emergencia, inclusive una emergencia ambiental, la gque
requiriere entregas adicionales de gas en orden a evitar

dafios 1irreparables a 1la vida o 1la prepiedad, el
Transportista tendra al derecho de corregir las
reducciones practicadas conforme a las disposiciones

1 precedentes, ante la recepcién de prueba fehaciente de la
existencia de tal emergencia y la informacién del
Cargador al Transportista en forma detallada acerca de

% las medidas tomadas para enfrentarla, bajo la condicidn

de gue las entregas adicionales del Transportista a tal

(e~
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cargador ~ no excederan la maxima Cantidad Diaria
contratada por dicho Cargador. Mediande autorizacidn
reguerida por el Cargador Y concedida per el
Transportista, tal cantidad adicional de gas entregada
por el Transportista seri compensada por el Cargador tan
pronto comc la emergencia 1llegare a su fin mediante

reducciones adicionales de las entregas al Cargador.

Cuando el Cargador declarare una situacién de emergencia
para evitar dafios irreparables a la vida o la propiedad,
el Cargador afirmard: (1) la naturaleza y extensién de la
emergencia; (2} gque todas las disponibilidades de gas del
cargador, inclusive las reservas adicionales para picos
de demanda y las cantidades almacenadas, han sido
utilizadas en el maxime grado posible; (3) gue todos los
servicios interrumpibles del cCargador fueron reducidoes
durante tal situacidén de emergencia; (4) gque ningin

combustible alternativo pudo ser utilizado para evitar

tal situacidn de emerdencia; y (5) la existencia de un
plan detallado para evitar la recurrencia de similares

condiciones de emergencia.

(Co—
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12. PRESIONES ‘Jr *» ,.f

E]l Transportista entregarid Gas al Cargador a la presién
del gascducto del Transportista en el(los) Puntoc(s) de
Entrega designado(s} en el contrato de servicio, pero las
presiones maximas y minimas podrén ser acordadas por el

Cargador y el Transportista en el Contrato de Servicio.

El Transportista podri reducir las presiones de entrega
en los Puntos de Entrega "“aguas abajo"” del anillo de alta
presién del Gran Buenos Aires (entre Pacheco y Buchanan)
a presiones menores que las presiones establecidas en un
Contrato de Servicio, siempre gque tales reducciones de
presién (1) sean necesarias para gque cantidades de gas de
inventario {line-pack) resulten disponibles para
satisfacer los servicios firme provistos por la
Distribuidora de Gas Metropolitana S.A. y/o la
Distribuidora de Gas Buenos Aires Norte S.A. (excepto los
servicios designados FT y FD) en los dias de demanda
picd, Y (2) sean llevadas a cabo de acuerdo con las
"Pautas para la Administracidén de Despacho" aprobadas por
el Ente. Dentro de los noventa (90} dias siguientes al
inicio de las operaciones de la Licencia, el

Transportista junto con Transportadora de Gas del Norte

(o
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S.A., someterd a la aprobacion ael Ente las "Pautas péfé'
la Administracién del Despacho" acordadas por los mismos.
Hasta ¢gue las "Pautas para la Administracién de Despacho"
acordadas por ambos transportistas sean aprobadas por el
Ente, el Transportista observard las "Pautas" agregadas
al presente Reglamento (y sus modificaciones o reemplazos
efectuados por la autoridad Regulatoria de tiempo en
tiempo) lo mds fielmente posible de conformidad con las

normas reglamentarias.
13. APLICACICN DE NORMAS REGLAMENTARTYAS

Los Condicicnes Especiales del Servicio del
Transportista, las Condiciones Generales, y las
respectivas obligaciones de las partes en virtud de los

Contratos de Servicio gue celebren, estaran suijetos a las

™ leyes, decretos, reglamentos y resoluciones validos de
las autoridades competentes, y seran pasibles de
h medificacianes periddicas por adicién, enmienda,

i sustitucidn o supresién segin lc dispongan las normas
legales y reglamentarias, a partir de la fecha de su
vigencia, aun cuande las mismas modifiquen contratos en
curso de ejecucidn. En ninglin caso las normas alterarén

1/ los efectos ya cumplidos de los contratos.

(G2
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14. CONTRATO DE SERVICIC DE TRANSPORTE

El Cargador contratard el servicio con el Transportista.
Ninguna modificacién de los Reglamentoc y estipulaciones
de un Contrato de Servicio celebrado tendrd o adgquirira
efectos a mehos que se celebrare un nuevo Contrato de

Servicio.
15. INFORMES Y CALCULOS QPERATIVOS

A requerimiento del Transportista, tode Cargador que
hubiere c¢elebrado un Contrato de Transporte con el
Transportista, proporcicnara al Transportista una
estimacién de las cantidades diarias, mensuales y anuales
de gas natural que tal Cargador deseare dque el
e Transportista transportare al Cargador con, por lo menos,

M.E v |
Q.yS . - dos afics de anticipacién.

_%e.

16. NOTIFICACIOQNES

Salveo estipulacién en contrario en el Reglamento del
Transportista ¢ en el Contrato de Servicio formalizado,

L toda notificacién, requerimiento, reclamo, manifestacidn

(02—

FECHA DE VIGENCIA: FIRMA:



comunicar a la otra parte, deberan revestir forma escrita

y se tendrdn por debidamente diligenciados si fueren
entregados personalmente o] despachados por carta
documento dirigida a la parte antedicha en su dltimo
domicilio postal cenccido, o a otro domicilio designado
por escrito por la parte. Las comunicaciones de rutina,
inclusive los detalles y pagos mensuales, se tendran por
debidamente entregadas si fueren despachadas por correo

certificado o comiin.

17. INCUMPLIMIENTO Y RESOLUCION

Si el Transportista o el Cargador no cunmplieren con
alguna de las estipulaciones u obligaciones impuestas por
el Contrato al cual este Reglamento esté incorporado, la
atra parte podrd, a su eleccidn, resolver el mencicnado
Contrato procediendo de la siguiente feorma: la parte
cumplidora notificard por escrito a la parte incumplidora
la causal especifica de resolucién del Contratc y 1la
intencidén de la parte cumplidora de resolver el mismo; a
partir de la recepcidén de tal notificacién, la parte
incumplidora tendrid diez (10) dias para proceder a

remediar © remover la(s}) causal{es) de resolucién del

[ CL—
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Contrato explicitadas en la notificacién, y si en di
periode de diez (10) dias la parte incumplidora
efectivamente removiere y remediare tal{es} causal(es) e
indemnizare integralmente a la contraparte por todas y
cada una de las consecuencias de tal incumplimiento, tal
notificacién serd retirada y el Contrato continuara en

pleno viger y efecto.

En el caso de gue la parte incumplidora no remediare ni
removiere la(s) <causal{es) o no indemnizare a la
contraparte por todas y cada una de las consecuencias de
tal incumplimiento en dicho periodo de diez (10) dias, a
eleccidn de la parte cumplidora el cContrato podrd ser
resuelto. Toda terminacién del Contrato de acuerdo a las
disposiciones de este pArrafo acontecerad sin perjuicic
del derechoc del Transportista de percibir todo meonto
debido por el gas entreqgade con anterioridad a la fecha
de la terminacién, y sin perjuicioc tampcco del derecho
del Cargador de recibir todeo el gas no recibido pero cuyo
transporte hubiere sido pagado con anterioridad a la
fecha de la terminacién, y no implicara para la parte
cumplidora la renuncia de ningin derecho derivadc de

viclaciones del Contrato.

(co—
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18. IRRENUNCIABILIDAD DE DERECHOS &  LNCUMPLIMI

FUTUROS

Ninguna renuncia del Transportista o el Cargador a
ejercer los derechos autorizados ante el({los)
incumplimiento(s) de la otra parte de cualquier
estipulacion del Contrato operara, o sera Iinterpretada,
como una renuncia a ejercer los derechos correspondientes
en caso de incumplimiento(s) continuado{s) o futuro(s),

de igual o diferente caréacter.

19. GARANTIAS FINANCIERAS

El Transportista podrd requerir al Cargador que incurre
en mora o en atrasos reiterados en el pago de las
facturas, y el Cargador deberd otorgar a redquerimiento
del Transportista, una garantia por el pago de los
importes pagaderos por el Cargador al Transportista por
el servicio prestado a través del sistema de transporte
de gas del Transportista. De no existir acuerdo se dara

intervencién a la Autoridad Regulatoria.

o4
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OBLIGACION DE PROVEER ACCESO SIN DISCRIMINACTON

1\
[ )

1. El Transportista estard obligado a permitir el acceso
a sus instalaciones y servicios sobre una base no
discriminatoria. Todo productor, almacenadcer,
distribuidor, gran consumidor o cargador gue tuviere una
fuente de abastecimiento de gas o instalacidn susceptible
de ser conectada directamente a las instalaciones del
Transportista podra requerir gue se practigue tal
conexidén sujete a los reguisitos y condiciocnes
establecidas en la ley N2 24.076, el decreto
reglamentario y la reglamentacidén del Ente y lo dispuesto
en el presente Reglamente. El Transportista debera
cumplir tal requerimiento, con excepcién de los casos de
inviabilidad técnica, y todos los costos directos e
indirecteos de la instalacién seran soportados por la
parte gque reguiriere tal conexidén. Ninguna conexidn
realizada conforme al presente Articulo dara derecho a
requerir al Transportista una ampliacién de sus
instalacicnes de cualquier naturaleza, ni el
Transportista estard obligado a transportar el gas de tal
conexién a menos gque la capacidad existente del gasoducto
lo permitiere y de conformidad con las modalidades de

servicio establecidas en este Reglamento, en las

(QL—
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Condiciones Especiales del(leos) servicios gue resulte

aplicacién, y en el(los) Contrato(s) de Servicio

celebrado(s).
21. REGLAS Y LIMITACIONES DE LAS REDUCCIONES TARIFARIAS

El Transportista, en forma discrecicnal, podréa
voluntariamente reducir sus tarifas con sujecién a lo
establecido en la ley 24.076, su decretc reglamentario, y

las siguientes reglas y limitaciones:

(a) la reduccidén con respecto a los servicios prestados
baio las Condiciones Especiales del Servicio

Interrumpible—~TI no estd autorizada;

(k) 51 el Transportista decidiere ofrecer tarifas
reducidas, deberd ofrecer reduccicnes equivalentes a
todaos los cargadores gque se hallaren en condiciones
similares, informando de tales descuentos a la Autoridad

Regulatoria.
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2z. 1dFUTACION DE ENTREGAS DIARIAS Nouy 5

Se considerarid gue un Cargador gue recibiere una entrega
de gas en virtud de contratos de mds de una clase de
servicio en el{los) Punto(s) de Entrega, ha recibido en
el dia la entrega de las cantidades autorizadas del
Cargader segin los contratos de aplicacidn en el orden

siguiente:

{a) Contrato de TF
{b) Contrato de TI 
{c} Contrato de ED

Se considerard que todo el gas tomado por el Cargador por
encima de las cantidades diarias totales autorizadas,
serd una cantidad en exceso no autorizada y se 1le
aplicard la tarifa del TI correspondiente a el{los)
Punto(s) de Entrega. Dicho cargo por servicios en eXceso
ne autorizados se adicionard a cualguier multa de

aplicacién segin el Articulo 23 del presente Reglamento.

(L

FECHA DE VIGENCIA: FIRMA:



Qo

T s mzt

Original pag. N2/4

o

i‘ao( RSy
%\kn_//ﬁ
iy #
23. REQUERIMIENTOS, CANTIDADES NO AUIUR LLZADAS Y
DESBALANCES
(a) cCanktidades Sglicitadas

Con respecto al servicio requerido en virtud de cada uno
de los contratos de transporte del Cargador, el Cargador
proporcionarid al Transportista una sclicitud de 1la
cantidad gue deseare que el Transportista le entregue en
el/los Punto(s) de Entrega ("Cantidades Diarias
Solicitadas"). Salvo disposicidén en contrario del Ré&égimen
Tarifario aplicable, tales solicitudes de entregas seréan
provistas por escrito de modo de ser recibidas per 1los
despachantes del Transportista hasta las 15.00 horas
inclusive del dia inmediato anterior al dia para el cual

fuera requerido el servicio. Sujeto a las disposiciones

. del Régimen Tarifario aplicables y de este Reglamento, el

Transporticsta decidiri si acepta o no la teotalidad o una

parte de la solicitud del Cargador.

En el caso de gue el Transportista decidiere la no
aceptacion de tal solicitud, el Transportista informara
al cCargador, hasta las 17.00 horas 1inclusive del dia

inmediatc anterior al dia para el cual fuera requerido el

(o
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servitig, 1o cantidad reducida (de existir tal)
"cantidad Disponible™) gque el Transportista estuviere
dispuesto a entregar bajo el correspondiente Contrato.
Inmediatamente después de la recepcidn de tal
notificacién del Transportista, y no mds alla de las
18.00 horas de tal dia, el Cargador proporcionara una
solicitud revisada al Transportista, cuyos valores no
exXcederan las Cantidades Disponibles. Si la Solicitud
revisada no fuese provista dentrc del plazo establecido
mas arriba, o si excediere lag cantidades disponibles la
Cantidad Disponible ser#& considerada la cCantidad Diaria
Contratada. Si la solicitud revisada entregada dentro del
plazo establecidoc més arriba fuere menor gue las
cantidades disponibles, tal cantidad menor sera
considerada la Cantidad Sclicitada. A los efectos del
presente Articulo 23, 1la porcién de la solicitud del
Cargador, o de la sclicitud revisada que el Transportista
aceptare para su entrega, se dencminard la "“Cantidad
Autorizada del cargador", y tal cantidad autorizada se
limitara, para el servicio firme, a la Capacidad
reservada de Transporte del Cargador y, para otros

servicios, a la cantidad acordada en las estipulaciones .

del Contrato respectivo.

(Lo~
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Las alt¥raciunes bruscas de temperatura gue incidan
sustancialmente en las condiciones operativas podran
determinar modificaciones justificadas en las Cantidades
gue el Transportista entregue al Cargador, las dque no
ser&n computables a los efectos de las penalidades
previstas por el punto (b) siguiente.
Es interés y objetivo del Transportista el maximizar la
utilizacién eficiente de su sistema; tal objetivo es
consecuente también con el interés del piublico consumidor
tal como se expresa en la Ley N2 24.076. Una utilizaeién
eficiente requiere que no se niegue el servicio a
potenciales cargadores a causa de sclicitudes
desmesurados o excesivas (ne utilizadas) de algin
Cargador. A& los efectos de desalentar tales programas no
utilizados, el Transportista estar& autorizade a incluir
en sus facturaciones mensuales al Cargader una "multa por
cantidades pragramadas no utilizadas" calculada
multiplicande (a) la cuantia en la que las cantidades

efectivamente utilizadas por el Cargador en un dia fueren

_inferiores a las cantidades finalmente acordadas, mas
alld de un margen de tolerancia del 3% de lo solicitado

siempre gue tal diferencia en menos sea mayor a la

convenido con el Cargador, por (b) $0,12 por m>. En caso

(P2

}’ cantidad de m3 gue en cada caso el Transportista haya
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en (a) precedente, la cantidad serd fijada por la
Autoridad Regulateria a requerimiente del Transportista.
El Transportista no estarid facultade para imponer tal
'multa por cantidades programadas no utilizadas" a mencs
gue tal programa limitare o menoscabare la capacidad del
Transportista de prestar los servicios requeridos por, y

autorizados a, otres cargadores en tal dia.

(b) Multas por Cantjdades No Autorizadas

Con posterioridad al fin de cada mes ("Mes de Entrega%)
en el cual el Cargador hubiere requerido, y el
Transportista provisto, un servicie, el Transportista
determinara para cada dia del mes de entrega, en virtud
de los contratos de servicio conforme a los cuales fuera
requeride el s=servicio por el Cargador en tal mes, lo
siguiente:

(1) la diferencia entre la Cantidad Copntratada del
Cargador y la cantidad efectivamente entregada por el
Cargador o su representante al sistema del Transportista
("entregas efectivas del Cargador") en el Punto de
Recepcidn o Puntos de Recepcidn (la "diferencia de

recepcidn’), y

(CO—
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cargador y la cantidad efectivamente recibida por el
Cargador o su representante designado {("entregas
efectivas al Cargador") del sistema del Transportista en

el{los) Punto(s) de Entrega (la "diferencla de entrega”);

Por cada dia del mes de entrega en el dque:

(i) la diferencia de cantidad en cada Puntc de Recepcidn
excediere en un 2% a la Cantidad de Recepcidén del
Cargador y/o la diferencia de entrega al Cargador
excediere en un 2% a la Cantidad de Entrega al Cargador

(segdn el casoc); ¥

{ii) tal diferencia representare un abuso deliberado del
targador o hubiere limitado o menoscabado la capacidad
del Transportista de proveer los servicios requeridos
por, Yy autorizados a, otros cargadores, las siguientes

muiltas seran de aplicacidn:

(1) E1 Cargador pagari una multa igual a2 la suma de:

3

{a) el producto de $0,18 por m~ multiplicade por la suma

de (i) la cantidad recibida por el Transportista que

(Co—
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excedier®en un 2% (5i [ueia weiict gue el 4%) a la
cantidad de Recepcién del Transportista, y (ii) 1la
cantidad entregada en exceso del 2% (si fuere menor del
4%) de la Cantidad de Entrega al Cargador, con mads

3, multiplicado por la sumra

(b) el producto de 50,36 por m
de (i) la cantidad recibida por el transportista que
excediere en un 4% (si fuera menor gque el 6%) a la
Cantidad de Recepcién del Transportista; y (ii) 1la
cantidad entregada en exceso del 4% (si fuere menor gue
el 6%) de la Cantidad de Entrega al Cargador; y ademas,

3 multiplicade por la suma

(c} el producto de $0,72 por m
de (i) la cantidad recibida por el Transportista
excediere el 6% (si fuera menor gue el 8%) de la Cantidad
de Recepcién del Transportista, y (ii) la cantidad
entregada en exceso del 6% (si fuere menor que el 8%) de
la Cantidad de Entrega al Cargador; Y

3 multiplicado peor la suma

(d) el producte de $1,44 por m
de (i) la cantidad recibida por el Transportista que
excediera en el 8% la Cantidad de Recepcidn del

Transportista, vy (ii) la cantidad entregada en exceso del

8% de la Cantidad de Entrega al Cargador.

Yz
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{c) Desbalances

Con posterioridad al fin de cada mes ("mes de entrega")
en el «cual el Cargador hubiere requerido, y el
Transportista hubiere prestado el servicio, el
Transportista determinara&, para el total de dias del mes
de entrega, por cada contrato correspondiente al servicio
prestado en tal mes, la diferencia entre las cantidades
efectivamente recibidas por el Cargador del Transportista
y las entregas efectivas del Cargador al Transportista

durante tal mes de entrega (el "desbalance de gas").

Con respecto a cada desbalance de gas, el Cargador pagard
al Transportista una multa igual al desbalance de gas
multiplicadoe por $0,12 por m° si las Cantidades
efectivamente recibidas por el Cargador del Transportista
excedieren las entregas efectivas del Cargador al
Transportista para tal mes, a menos que el Transportista

y el Cargador acordaren un procedimiento mediante el cual

el Cargador compense tal desbalance de gas. Ademds, el

Ry A
AT TR N N
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o

Transportista no estard facultado para imponer la multa

por desbalance antedicha, a menos gue el desbalance

limitare o mencscabare la capacidad del Transportista de

Lo
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prestar 18s servicies requerides por, y wuuiratados con
otros cargadores. E1 Cargador podr& compensar todo
desbalance de gas a partir del primer dia del segundo mes
posterior al mes de entrega durante el cual ocurriere el
desbalance de gas, quedando acordado, sin embargo, que la
compensacién serd programada para llevarse a cabo en
forma uniforme a lo largo de un periodo (el "periodo de

recuperacién"), tal como lo aprobare el Transportista.

Las entregas de tal gas de compensacidén seran las
primeras entregas correspondientes cada dia o dias del
pericdo de recuperacién. 5i el Cargador ya hubiere pagado
lo antes estipulado por tales desbalances, el
Transportista reembolsard, sin intereses, al Cargador en
la primera factura que le curse luego de finalizado el

pericdc de recuperacidn, $ 0,12 por m

por los volimenes
recuperados del desbalance de gas. Si el Cargador no
compensare la totalidad de tales volGmenes durante el

periodo de recuperacién, el derecho del Cargador de

compensar tales voltmenes y de obtener el reembolso

caducard. El Transportista empleard sus mayores esfuerzos
para gque el periodo de recuperacidén insuma el menor

tiempo posible.

(L
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Si el CaT9aGor yenerdie udn Jesbalance, en virtud de*Eﬁg
las cantidades recibidas del Cargador por el
Transportista hubieran sido infericres a las entregas
efectivas del Transportista al Cargador en tal mes de
entrega, el Cargador empleara sus mayores esfuerzos en
programar las entregas al Transportista y las sclicitudes
de servicio a fin de eliminar tal desbalance antes del
fin del sequndo mes posterior al mes de entrega. Si el
Cargador no restableciere tal balance, el Cargador
perdera toda cantidad remanente del desbalance a favor

del Transportista, sin costo para el Transportista.

Del mismo modo, si el desbalance de gas fuere causado por
incumplimientos del Transportista, y debido a tales
incumplimientos, las Cantidades efectivamente recibidas

por el Cargador fueran inferiores a las entregas

W E. y efectivas del cCargador al Transportista para tal mes, Yy
Gy ER noc se acordase un procedimiento para que el Transportista
QOQ, conpense tal desbalance de Gas, el Transportista debera
'''''''' T acreditar al Cargador en concepto de multa una suma igqual

al desbalance de gas multiplicado por $ 0,12 por m3 en la
factura siguiente a dicho mes, siempre que el Cargador
acreditase gue dicho desbalance causd el incumplimiente

de los servicios contratades con alguno de sus Clientes,

FECHA DE VIGENCIA: FIRMA:
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o de 1lds prestaciones debidas correspundientes al

Servicio Residencial - "R", o General -~ "bY,
{d) Penalidades No Limitativas

Los cargos adicionales pagaderos conforme a este
Articulo, Incisos (a), (h) y (c) tienen el caracter de
multa contractual y se agregardn a teode otro cargo
también pagadero por el Cargador, incluyendo la tarifa
del servicio interrumpible de aplicacién a todo volumen
no autorizado recibido por el Cargader. El1 page de las
penalidades establecidas por el presente Articuloc no se
entenderan, bajo ninguna circunstancia, como otorgando al
Cargador el derecho a presentar programas excesives, ni a
recibir voliumenes no autorizados, ni a ganerar
desbalances de gas mensnales, ni tales pagos de los
cargos antedichos seré&n entendidos como un sustituto a

cualguier otra indemnizacidn a favor del Transportista.

[CO-
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54. TINCLUSION EN LAS UUNULCLiUNES ESPECIALES DE LOS
SERVICIOS Y EN LOS CONTRATOS DE SERVICIO DE

TRANSPORTE

Las presentes Condiciones Generales se considera
incluidas en, y son parte de todas las Condiciones
Especiales de cada servicio y de los <Contratos de

Servicio que se celebren.
25. ESTIPULACIONES CONTRACTUALES PREEXISTENTES

Los contratos de transporte entre Gas del Estade S.E.
(cuyos activos el Transportista adquiriera en virtud de
la privatizacién en vigor a partir de la fecha de inicio
de la Licencia) y el Cargador gque hubieran sido
celebrados con anterioridad a, y estuvieran en vigencia
en dicha fecha, que no fueren incompatibles con la
Ley N2 24.076, su decreto reglamentaric, y la regulacidn
del Ente, y el presente Reglamento, serdn cumplidos por
los cesionarios de los mnmismes durante el plazo due

establece la ley 24.076.

[ 2~
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26. TARIFAS POR ZONA

Las &reas de entrega del Transportista a los efectos de
fijar 1leos precios, incluyando el consumo propio,
correspondientes al servicio de transporte de gas en su

sistema, seran las establecidas en las Tarifas.

27. CONVERSION A PESOS

Las tarifas han side calculadas en dflares. Los Cuadros
Tarifarios se expresan en pesos a la relacién de
convertibilidad establecida en el art. 32 del Decreto

2128/91, reglamentario de la ley 23.928.

28. RECARGO POR COSTOS DE SERVIDUMBRES

Durante el periode de cinceo afios posterior al comienzo de
la licencia y mas alld de tal periodo si el Ente lo
autorizare y en la extensidén en que lo hiciere, el
Transportista estard facultade para cobrar un recargo
sobre las tarifas a los Cargadores y los fondos de tal
recargo seran aplicades exclusivamente con el propoésito
de constituir y regularizar la registracién de todas las

Servidumbres Existentes. De acuerde con la Reglamentacidn

[ CL—
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aplicable, el recargo sera cobraav pur el Transportista y
depositado en una cuenta bancaria abierta por el Ente, de
la cual se extraeran los fondos rnecesarios para pagar los
Costos de las Servidumbres tal como se define ene la
Licencia. 8i, con posterioridad a la fecha determinada
por el Ente para que el recargo deje de ser percibido,
existieren fondos excedentes no necesaricos para pagar los
mencionados costos, tales fondos excedentes tendran el

destinc previsteo en el punto 7.8. de la Licencia.

=
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CONDICIONES ESPECIALES DEL
SERVICIO DE TRANSPORTE FIRME

TF

1. DISPONIBILIDAD

El servicio prestado bajo estas Condiciones Especiales
estd disponible para toda distribuidora de gas u otro
particular (de agui en adelante denominado "el Cargador")
para el transporte de gas por TRANSPORTADORA DE GAS DEL
NORTE en adelante denominadas "el Transportista”) a

través del sistema del Transportista cuando:

' (a) El1 cargador deseare un servicioc de transporte firme

de gas bajo este Régimen Tarifario; y

(b) El cCcargador y el Transportista hubieren celebrado un
Contrato de Servicico bajo las presentes Condiciones

Especiales,

[ CL—
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Y ademds, se cumplan los requisiius sigyuientes enoddd

caso:

(i} Este servicio estard disponibkle inicialmente sdlo
para los Distribuidores y Subdistribuidores, hasta tanto
los Transportistas acrediten, con aprobacién del Ente,
que existe capacidad de transporte disponible remanente

para ofrecer en firme a otros usuarios.

(ii) Los Cargadores deberan contratar un minimo de
10.000 m3/dia durante un plazo no menor a un afio contado

desde el primer dia de la utilizacién del servicio.

(iii) Los Cargadores que no sean Distribuidores deberéan
dar aviso al Ente y al Distribuidor de 1la zona que
corresponda con una anticipacién igual o mayor cde 6 meses

a la fecha de su contratacidén con el Transportista.

Oof. ¢ 2. aMBITO DE APLICACION

N mam ae
H

Estas Condiciones Especiales seran de aplicacién a todo
servicio de transporte prestadc por el Transportista al
cargador conforme al Contrato de Servicio celebrado bajo

las presentes Condiciones Especiales.
(O
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3. CARACTER DEL SERVICIO

El servicio de transporte prestado bajo estas Condicicnes
Especiales ser4 efectuado sobre una base firme y no
estard sujeto a reduccién ni interrupcién, con excepcién
de 1o previsto en el Articulo 11 de las Cecndiciones

Generales del Reglamento.

4. MAXIMAS ENTREGAS DIARIAS COMPROMETIDAS

El servicio de transporte prestado bajo estas Condiciones
Especiales estard limitadc a las Cantidades Méximas
Diarias del Cargador ("CMD") especificadas en el Contrato
de Servicio celebrado, con mids el(los) porcentaje(s) de
retencidn de combustible establecido(s} en el Articulo 7
de las presentes Condiciones Especiales; entendiéndose,
ademds, gque la maxima entrega diaria comprometida peor el
presente nc excederd la menor de las dos cantidades
siguientes: (a) la CMD del Cargador o (b) la cantidad
correspondiente de las Entregas Diarias Programadas del
Cargador, tal como se las define en el Articulo 2, de las
Condiciones Generales del Reglamento. El1 Cargador podra

requerir una modificacién de las cantidades de las

(O
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Entregas Diarias Programadas mealante uua notificacién a
los despachantes del Transportista cursada con por leo
menos ocho horas de anticipacién cen respecto al comienzo
del dia en el cual tal modificacién tendra vigor. Sujeto
a las limitaciones operativas, el Transportista podra, a
su discrecién, autorizar modificaciones de hasta un 20
por ciento, en mds o en menos, en las Entregas Diarias
Programadas (pero sin exceder la CMD del Cargador) en un
determinade dia si el Cargador lo requiriere notificando
a los despachantes del Transportista con por 1o menos
doce horas de anticipacidén con respecto al final del dia
para el cual fuere requerida la entrada en vigor de tal

medificacién.
5. TARIFAS Y PRECIOS

Por el servicio de transporte prestado al Cargador cada

mes bajo estas Condiciones Especiales, el Cargador pagara

-_;qﬁii_ al Transportista el cargo peor reserva de capacidad gue se

encuentre vigente durante el tiempo en gque el Servicio
haya sido prestado de acuerdo al cuadro de Tarifas
correspondiente al servicio prestado multiplicandolo por .

la cantidad de metros cibicos reservados.

[
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5. ASUSTE DE FACTURACION POR RESERVA DE CAPACIDAD

5i, por la previsiones del Articule 11 de las Condiciocnes
Generales del presente Reglamento, el Transportista
dispusiere una reduccién en el volumen transportado del
cargador, el tectal a facturar por Reserva de Capacidad
del mes en el cual tuviere(n) lugar tal(es) dfa(s) sera

computado de la siguiente forma:

Se determinara para cada uno de tales dias el ndmerc de
m> gque el Transportista fuere incapaz de entregar, y se
multiplicara la suma de todos los desbalances diarios por
el cargo por m? de capacidad contratada dividido por 20,
y el resultado serd deducido del total a facturar por
Reserva de Capacidad de tal mes computable segin las

demds reglas aplicables.

7. RETENCION DE COMBUSTIBLE

El1 Transportista retendrd de las cantidades de gas
entregadas por el Cargador para su transporte bajo estas
Condiciones Especiales un porcentaje o porcentajes de gas

para su uso como combustible para las plantas compresoras

Z y para compensacién de pérdidas en la linea. Tales
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porcentajes estdn especificados en ias Tariias

Reglamento vigentes, la gue remite a estas Condiciones

Especiales y se consideran incorporadas al presente.
g. COSTO DE LAS INSTALACIONES

El Transportista facturard al Cargador y el Cargador
pagar& los costes de toda instalacién montada por el
Transportista con consentimiento del Cargador, que fuere
necesaria para recibir, medir, transportar © entregar gas

a, o0 por cuenta del, Cargador.

9. RECEPCION Y ENTREGAS

(a) Descripgién del Servicio

El servicio de transporte bkajo este Régimen Tarifario
T
f fjﬁ,g consistird en: (i) la recepcién de gas del Cargador en
el (los) Punto(s) de Recepcidn especificados en el

fao@%nd Contrato de Servicio formalizade en una determinada

cantidad (con mas el combustible retenido conforme a las
disposiciones del Articule 7 de las presentes Condiciones
Especiales); (ii) el transporte de gas a través del

gasoducto del Transpertista; (iii) la entrega de
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Cantidadées Equivalentes de gas (menos el combustiple
retenido conforme a la disposiciones del Articulo 7 de
las presentes Condiciones Especiales) por al
Transportista al Cargador, o por cuenta del Cargador, en
el(los) Punto({s) de Entrega especificados en el Contrato

de Servicio que corresponda.

{b) Acuerdos del Cargador para la Epntrega v Recepcidn

El Cargador celebrard los acuerdos necesarios cobd
terceros a los efectos de poder entregar el gas al
Transportista en el(los) Punto(s) de Recepcidén y recibir
el gas en el{los) Punto{s) de Entrega donde el
Transportista entrega el gas luego de su transporte;
siempre gue, sin embargo, tales acuerdos sean compatibles
cen las condiciones operativas del sistema de gasoductos
del Transportista y guarden la coordinaci6n debida con
los cronogramas del Transportista. E1 Cargador entregara,
o hard entregar al Transportista, las cantidades diarias
programadas bajo el presente, en la medida de lo posible

en caudales uniformes por hora.

(O~
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(c) Limitaciones Operativas QQ@LJLjE

La capacidad del Transportista de recibir el gas bajo las
presentes Condiciones Especiales en el(los) Punto(s) de
Recepcidén estd sujeta a las limitacicnes operativas del
Transportista y del productor o captador en tal {es)
punto(s), y a la disponibilidad de esa capacidad en
consideracién del cumplimiento por el Transportista de
otros acuerdos de servicio firme existentes bajo estas
Condiciones Especiales entre el Transportista y terceros
en tal(es) punto(s) de recepcién. S5i el Transportista se
viere obligado a asignar a terceros la capacidad en un
Punto de Recepcién, el Transportista debera prorratear
las cantidades programadas para ese punto entre todos los
cargadores gque operen bajo las presentes Condiciones
Especiales y que reguirieren servicio en ese dia con base
en las cantidades respectivas de la CMD para ese segmento

del sistema de gasoductos del Transportista.
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CONDICIONES ESPECIALES DEL
SERVICIC DE TRANSPORTE INTERRUMPIBLE

TI
1. DISPONIBILIDAD

El servicio prestade bajo 1las presentes Condiciones
Especiales estd disponible para toda distribuidora de gas
u otre particular {(de agqui en adelante dencminadeo Yel
Cargador™h) para el transporte de gas natural por
TRANSPORTADORA DE GAS DEL NORTE (de aqui en adelante
denominada "el Transportista") a través del sistema del

Transportista cuando:

(a) El Cargador deseare unh servicio de transporte
interrumpible de gas bajo las presentes Condiciones

Especiales; ¥

(b) El Cargador y el Transportista hubieren celebrado un

Contrato de Servicio bajo las presentes Condiciones

Especiales.
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Y ademas, se cumplan

caso!l

(a) Los Cargadores deberan contratar un minimo de
3.000.000 de m3 anuales durante un plazo no menor a un
afio contado desde el primer dia de utilizacidn del

Servicio bajo las presentes Condiciones Especiales.

(b} Si un usuario (gque no sea un Distribuidor) desea
contratar este Servicio deberd dar aviso al Distribuidor
de la zona gque corresponde con por lo menos 6 meses de

anticipacion.
2. AMBITO DE APLICACION

%

l Las presentes Condiciones Especiales serdn de aplicacidn
a todo servicio de transporte prestado por el
Transportista al Cargador conforme al Contrato de
Servicio celebrade bajo las presentes Condiciones

/ Especiales.
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4. CARaCTER wveL SERVICIO

El servicio de transporte prestado bajo estas Condiciones
Especiales ser& efectuado scbre una base interrumpible a

sola opcidén del Transportista.
4. MAXIMAS ENTREGAS DIARIAS COMPROMETIDAS

El servicio de transporte prestadoc bajo este Ré&gimen
Tarifaric estard limitade a la Cantidades Maximas Diarias
del cargador ("CHMD") especificada en el Contrato de
Servicio celebrado, con més el(los) porcentaje(s) de
retencién de combustible establecido(s) en el Articulo 7
de las presentes Condiciones Especiales; entendiéndose,
ademas, gue la maxima entrega diaria comprometida por el
presente no excederd la menor de las dos cantidades
siguientes: (a) la CMD del Cargador ¢ (b) la cantidad
correspondiente de las Entregas Diarias Programadas del
cargador, tal comc se las define en el Articulo 2 de las
Condiciones Generales del Reglamento. El Cargador podra
requerir una modificacién de las cantidades de Entregas
Diarias Programadas mediante una notificacién al
representante designado a dicho efecto por el

Transportista cursada con por lo menos ocho horas de
(Lo
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anticipa®1én con respecto al comienzo del dia en el cual
tal modificacién tendrd vigor. 3ujeto a las limitaciones
operativas, el Transpertista podra, a su discrecion,
autorizar modificaciones de hasta un 20 por ciento, en
mas © en menos, en las Entregas Diarias Programadas (pero
sin exceder la CMD del Cargador) en un determinado dia,
=i el Cargador loe requiriere notificando a les
representantes designados a dicho efecta  por el
Transportista con por lo menos doce horas de anticipacién
con respecto al final del dia para el cual fuere

requerida la entrada en vigor de tal modificacidn.

5. TARIFAS Y PRECIOS

-5 para el servicioc de transporte brindado al Cargador cada

:'I mes bajeo las presentes Condiciones Especiales, el

i m transportado gue resulta del Cuadro de Tarifas vigente

i QOQ Cargador pagara al Transportista el{los) cargos peor cada
!

durante el tiempo en gque el servicio haya sido prestado
multiplicado por los metros cilbicos entregados por el

) Transportista.
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&. PROGRAFMAUIUN ¥ ASIGNACION DEL

{a) Sclicitudes Mensuales
(i) EL Cargador notificaréd o hara notificar al

Transportista, con por le¢ menos cinco dias habiles de
anticipacidén con respecto al comienzo de cada mes (la
"Fecha de Cierre™), los regquerimientos del Cargador para
el mes siguiente bajo 1los Contratos de Servicio de
transporte interrumpible (TI), incluyendo los Puntos de
Recepcidn Yy Entrega deseados Yy las cantidades

correspondientes (la "Cantidad Diaria Programada"™).

A solicitud del Transpartista, el Cargader deberi
justificar las cantidades solicitadas acreditando 1la
utilizacién anterior, capacidad instalada, y/o un

contrato de suministro,.

{ii} Con por lo menocs un dia de anticipacidn con respecto
al 0dltimo dia habkil de cada mes, el Transpertista
establecera y comunicard a los Cargadores la cantidad de
gas correspondiente al servicio de transporte
interrumpible a ser prestado a partir del primer dia del

mes siguiente (la "Cantidad de Recepcién®).
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